MESSIASBELIJDENDE
PESACH HAGADA

SHILOACH MESSIANIC FELLOWSHIP



Wij heten u van harte welkom!

Wij zijn een Messiasbelijdende gemeente, die de G’d van Israél door Jesjoea (Jezus)
de Messias wil dienen en aanbidden. Als gemeente strekken wij ons ernaar uit om
ons Messiasbelijdend (Christelijk) geloof te herstellen als zijnde een Joods geloof.
Daarbij willen wij de Tora van Mosjé (Mozes) en het zijn van talmidiem (leerlingen)
van onze Rabbi Jesjoea (Jezus) centraal stellen.

Omdat wij een Joods geloof belijden, willen wij aan de mannen vragen om in onze
gemeente een kippa (keppeltje) te dragen. Uit respect voor de Joodse identiteit,
vragen wij aan de gelovigen uit de volkeren om geen talliet (tsietsiet) te dragen

(1 Cor. 10:32). In onze gemeente geloven wij namelijk dat er een verschil is van
identiteit tussen Messiasbelijdende Joden en gelovigen uit de volkeren; maar in
Jesjoea zijn we samen één.



DE SEDER-SJAMMASJ:

Jom haMatsot [de dag der ongezuurde broden] kwam, waarop het

Pesach moest geslacht worden. En Hij zond Kefa [Petrus] en Jochanan

[Johannes] uit, zeggende: “Gaat heen, maakt het Pesach voor ons gereed, opdat wij
het kunnen eten.” (Lucas 22:7-8).

EEN MOED, VASTGESTELDE TIJD

Pesach is een van de acht Bijbelse Joodse feesten die worden beschreven in Lev.
23:1-44. Het zijn de Moadiem, vastgestelde tijden van de Eeuwige. Deze vast-
gestelde tijden wijzen profetisch naar de komst van de Messias.

HET RABBIINSE JODENDOM

Het rabbijnse Jodendom heeft de twee feesten: Pesach en Chag haMatsot [het feest
van de ongezuurde broden] samengevoegd tot één feest van acht dagen. Pesach,
ook wel: Chag haaviev [het lentefeest] genoemd, betekent: ‘overslaan’ [Eng: pass-
over].

BETEKENIS

Het feest gedenkt de bevrijding van de benee Jisraél [kinderen van Israél] uit Egypte.
Deze geschiedenis vinden we in Sjemot / Exodus: 1:1-15:21.

Dit feest verwijst tevens profetisch naar de komst van de Messias en zijn verlos-
singswerk.

WANNEER MOEST MEN HET VIEREN?
In de 1% maand [de maand: Nisan] werd er op de 10%, een éénjarig gaaf lam [een
ram of bok, dus mannelijk] in huis genomen. Op de 14% begon het Pesachfeest.

HOE MOEST MEN HET VIEREN?

Op de 14% werd het Pesachlam geslacht en het bloed in een kom opgevangen en
met hysop [plantje] aan de deurposten van het huis gesmeerd. En wel aan de linker-,
boven- en rechterdeurpost! Daarna moest het hele lam boven een vuur worden
gebraden. Men moest klaar staan met de schoenen aan en de staf in de hand, om
met haast Egypte te verlaten. Het lam moest met ongezuurde broden en bittere krui-
den worden gegeten. Wat overbleef van het lam, moest volledig worden verbrand. In
die nacht, kwam de 10% plaag van Adonai's oordeel over Egypte, namelijk de dood
van alle eerstgeborenen. Alleen zij die achter het bloed van het Pesachlam
schuilden, werden voor deze plaag beschermd.

DE VOORBEREIDING VOOR PESACH

Voor de voorbereiding van dit feest moest alle chameets [gist, zuurdesem] uit het
huis worden verwijderd. Het huis werd dan ook grondig schoongemaakt. Het is
traditie dat alle eerstgeborenen de dag voor Pesach vastend doorbrengen. Op deze
dag is er ook het: Bedikat Chameets: het zoeken naar chameets [gist]. Er wordt wat
chameets verstopt. ledereen gaat zoeken. Leuk voor de kinderen! Er wordt naar
gezocht met een kaars, een houten lepel en een veer. Nadat de chameets gevonden
is, wordt het verbrand en wordt er gebeden, dat eventueel dat wat niet gevonden is,
nietig wordt verklaard.



DE GEBRUIKEN

DE SEDER-SJAMMASJ LEGT UIT:

HET DOEL van de Sederavond [SEDER = volgorde] is om na te denken
[gedenken] over de uittocht en de verlossing uit Mitsrajim [Egypte].

DE HAGADA [Hebr: ‘het verhaal’] is het boekje, waaruit bij de Seder- maaltijd
wordt voorgelezen. Het gaat over de geschiedenis van de uittocht van de
benee Jisraél [kinderen van Israél] uit Mitsrajim [Egypte].

DE TAFEL staat symbool voor de misbeach [het altaar].

HET WITTE TAFELKLEED staat symbool voor de heiligheid van dit feest.

DE TWEE KAARSEN spreken over het tweevoudige gebod om te gedenken
en te onderhouden. Tevens symboliseren deze kaarsen het licht van God:
Jesjoea, het Licht van de wereld.

DE VIER BEKERS staan symbool voor de vier handelingen van haSjem, de
Eeuwige, die Hij verricht heeft voor het Joodse volk. [ Ex.6:6-7]. Namelijk, Ik
zal jullie:

- Kos Kadesj — [beker van de heiliging] - UITLEIDEN
- Kos haMakot — [beker van de plagen] - REDDEN

- Kos haGeoela — [beker van de verlossing]- VERLOSSEN
- Kos Hallel — [beker van de lofprijzing] - AANNEMEN.

DE VIJFDE BEKER:
— Kos Eliahoe haNavi — [de beker van de

Eliahoe haNavi, de profeet Eliahoe - Elia] Hij die de komst van de Messias
aankondigt. Want er staat geschreven: “Zie, Ik zend u de profeet Eliahoe, voordat

de grote en geduchte dag van de Eeuwige komt” ( Malachi [Maleachi]

4:5). Voor de profeet Eliahoe is daarom een plaats gereserveerd en de deur
staat voor hem open.



1. Seder haKeara - De Sederschaal

ZEROA: het gebraden beentje staat symbool

voor het Pesach, d.w.z. het [pesach] Lam.

BEETSA: het gebraden ei. Dit symboliseert

het speciale feestoffer, dat op de 14% Nisan

samen met het pesachoffer werd gebracht.

Het is ook een symbool van rouw, voor de

verwoesting van de Beth haMikdas) [de

Tempel].

CHAROSET: een mengsel van stukjes

appel, noten, kaneel en wijn. Het staat symbool voor de mortel, welke de
benee Jisraél [kinderen van Israél] als slaven moesten gebruiken om stenen
te maken en te bakken.

ZOUT WATER: staat symbool voor de tranen, die de benee Jisraél in hun
slavernij hebben vergoten.

KARPAS: de peterselie of de radijsjes, staan symbool voor de groenten die
men at.

MIERIKSWORTEL: symboliseert de bitterheid van de Egyptische slavernij.
DRIE MATSOT IN MATSOT-TAS: De matsot-tas staat bij ons symbool voor
de openbaring van God als een drievoudig Zijn, namelijk: Zijn wezen: de
Vader; Zin levende Memra [Woord, Jesjoea, de Zoon], en Zin
levendmakende Roeach haKodesj [Heilige Geest].

De Sederavond de Leel-Sjimoriem, de heilige nacht van Goddelijke
Bescherming gaat beginnen!

2. Nerot sjel Jom Tov - De feestkaarsen

Een deelneemster van de Seder steekt de kaarsen aan en zij
spreekt de dankzegging uit:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, asjer
kidesjanoe bedamo sjel Jesjoea, wetsivanoe lehijot or
legojiem.

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het
heelal, die ons heeft geheiligd door het bloed van Jesjoea
en die ons

( Mattitjiahoe [Matthélis] 5:14-16)




3. [1] Kos Kadesj - De beker van heiliging

We vullen elkaars bekers met wijn.

In Sjemot / Ex.6:5a lezen we: “Zeg derhalve tot de Israélieten: Ik ben
de Eeuwige, lk zal u onder de dwangarbeid der Egyptenaren
uitleiden .” En in Lucas 22:14-16 lezen wij; “En toen het uur
aangebroken was, ging Hij aanliggen en de apostelen met Hem. En
Hij zeide tot hen: Ik heb vurig begeerd dit Pesach [Pascha] met u te
eten, eer Ik lijd. Want Ik zeg u, dat Ik het voorzeker niet meer eten
zal, voordat het vervuld is in het Koninkrijk Gods.”

Allen heffen wij onze bekers en zeggen:

Baroech ata Adonai, Elohenoe, Melech haolam, boree peri hagafen!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, Gij die de
vrucht van de wijnstok hebt geschapen!

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, sjehechejanoe
wekijemanoe wehigijanoe lazman haze.

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die ons
het leven heeft geschonken en ons in staat gesteld heeft dit tijdstip te

bereiken.
Leunend op de linkerarm drinken wij de eerste beker.

4. Oerechats - Het handen wassen

Als voorbereiding op het eten van bevochtigd voedsel wassen
wij nu onze handen. Deze rituele wassing vormt een
symbolische voortzetting van de reinigingsgebruiken in de tijd
van de Beth haMikdasj [de Tempel]. Het verwijst voor ons
[maar misschien niet voor allen] symbolisch naar Jesjoea,
onze reine Kohen haGadol [hogepriester], die namens ons
voor de Eeuwige in het hemelse heiligdom dienst doet.

We wassen allen onze handen.

5. Karpas - De aardvrucht
Daarna neemt een ieder een beetje peterselie, selderij of radijs, doopt die in zout
water. Voordat we dit gaan eten, zeggen we de volgende Beracha
[zegenspreuk]:




Baroech ata Adonai, Elohenoe, Melech haolam,
boree peri haddama!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het
heelal, Gij die de vrucht van de aarde hebt geschapen!

We dopen nu onze karpas twee keer in het bakje met zout water [we doen dit om de
nieuwsgierigheid op te wekken]. En eten haar op.

6. Jachats - Het breken en verstoppen van de Matsa

We heffen nu de matsot-tas omhoog.
Het verhaal van de uittocht uit Mitsrajim [Egypte] kan nu gaan beginnen.

We leggen de matsot-tas weer neer. De middelste matse wordt in twee ongelijke
delen gebroken. Het gedeelte — het zogeheten afikomen

[‘dat wat ernd komt’] — wordt omwikkeld met een witte doek en verborgen. Met
het kleinere stuk matse zal straks het Pesachverhaal worden verteld. Het
symboliseert het brood van de ellende [Devariem / Deut. 16:30].

De middelste matse symboliseert het Pesachoffer. Deze
handeling symboliseert voor ons ook het plaatsvervangend,
bloedig, verzoenend sterven van Jesjoea, de nederige Rabbijn
van Nazareth; de Messias ben Josef: de lijjdende Knecht van de
Eeuwige; het Pesachlam van God. Zijn lichaam werd na Zijn
sterven in wit linnen gewikkeld en in een graf gelegd. De twee
hele matses zijn als ‘feestbroden’ die bij de pesach-maaltijd

worden gebruikt.

7. Magied - Het verhaal van de Uittocht

Met het kleinste stuk matse dat overbleef wordt nu het Pesach verhaal begonnen. We
heffen dit omhoog en zeggen:

“Dit is het brood der ellende, dat onze voorouders in Egypte hebben
gegeten. Laat allen die honger hebben, komen en mee-eten! Laat allen
die in nood zijn, komen en met ons Pesach vieren! Nu nog hier, het
volgende jaar in het land Israél als vrije mensen!”

We schenken nu het tweede glas in.




8. Ma Nisjtana - De vier vragen

Vier kinderen stellen om beurten de volgende vragen:

?
?

Ma nisjtana halajla haze miekol haleelot?
Sjebechol haleelot, anoe ochliem chamets oematsa, halajla haze koelo
matsa?

Waarom is deze avond zo anders dan alle andere avonden?

Immers, op alle andere avonden mogen we chamets en matsa eten, dus
naar believen gezuurd of ongezuurd brood, maar waarom vanavond
uitsluitend matsa?

?
Sjebechol haleelot, anoe ochliem sjear jerakot, halajla haze koelo maror?

Immers, op alle andere avonden eten we allerlei soorten groente, maar
waarom vanavond maror, bittere kruiden?

?

Sjebechol haleelot, anoe matbiliem afieloe padm echat, halajla haze
sjetee peamiem?

Immers, op alle andere avonden dopen wij zelfs niet éénmaal in, maar
waarom vanavond tweemaal?

?

Sjebechol haleelot, anoe ochliem been josjviem oeween mesoebiem,
halajla haze koelanoe mesoebiem?

Immers, op alle andere avonden eten we in zittende of leunende hou-
ding naar believen, maar waarom zitten wij vanavond allen leunend?

Zing: MA NISJTANA




Er staat in de Tora geschreven: “En wanneer uw zonen tot u
zeggen: Wat deze dienst van u, dan zult gij
zeggen: Het is een Zevach-Pesach [paasoffer] voor

de Eeuwige, die in Egypte aan de huizen der Israélieten
voorbij ging, toen Hij de Egyptenaren sloeg, maar onze
huizen spaarde.” ( Sjemot [Exodus] 12:26-27).

ALLEN:

Wij leefden onder de slavernij van Farao, maar de Eeuwige, onze God, verloste ons
met Zijn sterke hand en door Zijn uitgestrekte Arm. Als God ons niet uit Mitsrajim
[Egypte] had bevrijd, dan zouden wij nog steeds slaven in Egypte zijn geweest.
Daarom, al bezaten wij grote wijsheid, al bezaten wij een groot verstand en al waren
wij heel oud en wel onderwezen in de Tora, het zou nog steeds onze taak zijn het
verhaal van de verlossing uit Egypte te vertellen. En hoe meer iemand het verhaal
van de verlossing uit Egypte vertelt, hoe meer de Eeuwige geprezen wordt.
Gezegend is de Eeuwige, onze God, Hij die de Tora aan Zijn volk Israél heeft
toevertrouwd.

DE SEDER-SJAMMASJ:

De Joodse traditie spreekt over een verhaal van vier zonen. Eén van hen is wijs en
de ander niet, één is simpel en de ander weet niet eens hoe een vraag te stellen.

De wijze zoon vraagt:

“Wat is de betekenis van deze regels en voorschriften welke de Eeuwige, onze God,
ons gegeven heeft?” Deze zoon is echt geinteresseerd, hij wil weten hoe wij deze
dingen doen en waarom wij deze dingen doen. Hij wil Gods Tora volgen en in zijn
leven toepassen. We antwoorden hem door hem goed te onderwijzen over alles wat
de Eeuwige heeft gegeven en om te leren en te begrijpen en in het bijzonder hoe wij
die geloven, door samen met Jesjoea te leven, Gods Tora in onze levens kunnen
vervullen.

De niet zo wijze zoon vraagt:

“Wat is de betekenis van dit Pesach voor jou?”

Daarbij totaal niet denkend wat dit voor hem zelf betekent. Daarom mag je hem een-
voudig vertellen: “Omdat de Eeuwige, geprezen zij Zijn Naam, mij verlost heeft van
de slavernij [de zonde, of een bepaalde verslaving] van Egypte [voor ons het
symbool van de zieke wereld die nog onder de heerschappij staat van het rijk der
duisternis]. De Eeuwige kwam om ook mij van de slavernij los te kopen!

De simpele zoon vraagt:

“Wat is dit voor iets? Waarover gaat dit allemaal?”

Hij is zo overrompeld door wat er allemaal gebeurt, dat het hem helemaal in de war
brengt en daarom weet hij niet wat hij ervan moet denken. Deze zoon heeft een
direct, eenvoudig antwoord nodig. Zeg tegen hem: “Pesach gedenkt Gods grote
kracht en macht, waarmee Hij ons uit het slavenhuis van Par’o [Farao] en Egypte
heeft bevrijd. Het verwijst voor ons, maar misschien niet voor allen, ook naar Gods
verzoenend plaatsvervangend Offerlam, dat door Zijn bloed ons beschermde van
Gods oordeel en ons loskocht van de slavernij van de zonde.



Door het bloed van het Pesachlam van de Eeuwige zijn zij die geloven, niet langer
eigendom [slaaf] van het rijk der duisternis, maar behoren zij nu toe aan de Eeuwige
en Zijn Koninkrijk van Licht.

VERTELLER 1:

Heel, heel lang geleden, aanbaden de voorouders van de benee
Jisraél [zonen of kinderen lIsraéls] afgoden. De Mikra [de bijbel]
vertelt het zo: ‘De Eeuwige, de God van Israél, zegt: “Uw voorouders
hebben lang geleden ten oosten van de Eufraat gewoond. Zij
vereerden andere goden, ook Therach, de vader van Avraham en
Nachor. Ik haalde uw voorvader Avraham weg uit dat land aan de
overkant van de rivier, leidde hem naar het land Kanaan en gaf hem
door zijn zoon Jitschak vele nakomelingen. De kinderen die Ik
Jitschak gaf, waren Jadkov en Esav. Esav kreeg van Mij het gebied
rond de berg Seir en Jadkov en zijn kinderen gingen naar Egypte.

De Tora vertelt ons verder, dat de Eeuwige, onze God, Joseef buiten weten van Jadkov en
Zijn andere zonen, naar Egypte had doen gaan om hem te verhogen naast Farao. Verder
vertelt de Tora ons, dat er een tijd van hongersnood kwam en dat de aartsvader Jaakov zijn
zonen naar Egypte zond om voedsel te kopen. Daar aangekomen troffen zij Joseef aan, die
onderkoning van Egypte was geworden. Kort daarna vertrok de hele familie van Jadkov naar
Egypte. Ze vroegen aan Farao om hun kuddes toe te staan te grazen in Egypte en zij gingen
wonen in het land Gosen. Het was niet hun bedoeling voor altijd in Egypte te blijven wonen,
het was bedoeld als een tijdelijk bezoek, vanwege hun nood.

Toen de benee Jisraél [kinderen van Israél] in Egypte aankwamen waren ze maar met 70
personen, maar zij namen zeer snel in aantal toe. Al gauw werden zij een groot volk. De
Egyptenaren begonnen bang voor hen te worden. Ze dachten dat, als er een tijd van oorlog
zou komen, de Israélieten zich wel eens zouden kunnen aansluiten bij hun vijanden. Daarom
probeerden de Egyptenaren het Joodse volk te verzwakken door middel van slavenarbeid en
hun aantal te verminderen door de jongetjes in de rivier de Nijl te gooien. Er werden
opzieners over het Joodse volk aangesteld, die hen heel slecht behandelden en hen
vertelden nog harder te werken om nog meer stenen voor de grote steden van de Farao te
maken.

Het werk was heel zwaar, vaak te zwaar om te verdragen. Het gekreun van de benee Jisraél
steeg op tot de Eeuwige. Hij hoorde hun geroep! Toen het bevel van de Farao uitging om
alle pasgeboren Joodse jongetjes in de Nijl te werpen, werd één jongetje gered. Toen hij
werd geboren, werd hij verborgen gehouden. Later werd hij te vondeling gelegd in een kistje
tussen het riet aan de oever van de Nijl. Toen de dochter van Farao bij de rivier kwam om te
baden, ontdekte zij het baby'tje. Hoewel ze zag dat het een Hebreeuws kind was, besloot ze
hem te adopteren als haar eigen zoon. Zij noemde hem: Mosjé [uitgetrokken]. Terwijl Mosjé
opgroeide, zag hij, toen hij volwassen geworden was, hoe zijn volk leed onder de harde
hand van de Egyptenaren. Uiteindelijk moest hij uit Egypte vluchten, omdat hij een mede-
Israéliet, die werd geslagen, te hulp kwam en daarbij de Egyptische bewaker doodde.
Gedurende 40 jaar leefde hij als herder in de woestijn, wachtend op wat de Eeuwige verder
zou doen.

VERTELLER 2:

Enkelen jaren later stierf Farao. De benee Jisraél [kinderen van Israél] hadden het nog
steeds zwaar te verduren onder het slavenjuk. Hun geroep steeg op naar de Eeuwige. De
Eeuwige hoorde hen in de hemel en dacht aan Zijn verbond met Avraham, Jitschak en
Jaakov. Hij keek naar hen en wist, dat het tijd was geworden om hen te redden. Eens toen
Mosjé zijn kudde aan het hoeden was, zag hij een doornstruik die in brand stond, maar die
niet werd verteerd! De Eeuwige sprak uit het midden van de braamstruik en zei: “Mosjé,
Mosjé!” “Hier ben ik”, zei Mosjé. “Kom niet dichterbij”, zei de Eeuwige. “Trek je schoenen uit,
want je staat op heilige grond. Ik ben de God van je vader, de God van Avraham, de God
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van Jitschak en de God van Jadkov”. Toen verborg Mosjé zijn gezicht, want hij was bang om
naar de Eeuwige te kijken. De Eeuwige zei: “Ik heb de ellende van Mijn volk, dat in Egypte
is, gezien, hun geroep om zijn slavendrijvers heb Ik gehoord, ja, hun lijden heeft mij
bewogen.” En verder: “Ga tot Farao, de koning van Egypte, en zeg hem dat hij de benee
Jisraél [de kinderen van Isra€l] uit zijn land weg moet laten gaan.”

Mosjé en zijn broer Aharon gingen naar Farao en zeiden tot hem, dat hij de benee Jisraél
moest laten gaan. Maar Farao wilde niet naar hen luisteren. Hij zei: “Wie is de Eeuwige, dat
ik naar Hem zou moeten luisteren, om Jisraél te laten gaan? Ik ken de Eeuwige niet en ik zal
Jisraél niet laten gaan.” Het ging zoals de Eeuwige al van te voren had verteld. “Maar Ik zal
Farao koppig maken, zodat hij weigert de benee Jisraél te laten gaan. Ik zal Mijn wonderen
over Egypte vermenigvuldigen. Zelfs dan zal Farao niet naar jullie willen luisteren, dus zal 1k
Mitsrajim [Egypte] treffen met zware plagen en Mijn volk uit het land wegleiden.” Zo kwam
het dat de Eeuwige 10 verschrikkelijke plagen liet komen over het land van de Egyptenaren,
zodat uiteindelijk Farao de kinderen van Jisraél liet gaan.

Een vol glas met de vrucht van de wijnstok, is het symbool van vreugde. Hoewel wij feest
vieren voor wat de Eeuwige voor ons heeft gedaan, is onze vreugde niet compleet zo lang
anderen geen vrijheid gevonden hebben van hun slavernij. Daarom zullen wij de wijn van
ons glas doen verminderen, terwijl wij ons de plagen herinneren die op de Egyptenaren
kwamen.

SEDER-SJAMMASJ: Een ieder haalt nu met zijn pink een druppel wijn uit zijn of haar
glas, bij het opnoemen van elke plaag en slaat die op het bord af. Allen zeggen de
SEDER-SJAMMASJ na:

Dam [Bloed]

Tsefardajiem [Kikkers]

Kienniem [Luizen]

Arov [Steekvlliegen, Muggen]

Dever kabeed meod [Zeer Zware Veepest]
Sjechien, Avaboeot [Builen, Zweren)]

Barad kabeed meod [Zeer Zware Hagel]
Arbé [Sprinkhanen]

Chosjech [Duisternis]

Chosjech [De dood van de eerstgeborenen]

BOONOURWNER

VERTELLER 3:

Maar de Eeuwige sprak tot Mosjé; Spreek tot de hele gemeente van Jisraél: Op de tiende
van deze maand zullen zij zich ieder een lam nemen voor iedere familie, één lam voor ieder
gezin. En als het gezin te klein is voor één lam, dan neemt hij het met zijn buurman die het
dichtst bij zijn huis woont, naar evenredigheid van het aantal personen. Jullie moeten bij de
keuze van het lam rekening houden met de hoeveelheid die ieder eet. Jullie moeten een lam
zonder gebrek, een mannetje in zijn eerste jaar, nemen. Jullie kunnen het nemen van de
schapen of van de geiten. Het moet bij jullie in bewaring blijven tot de veertiende dag van de
maand, en dan moet de gehele verzamelde gemeente van Jisraél het in de namiddag
slachten. Zij zullen het bloed nemen, het aanbrengen aan beide deurposten van de huizen
waarin ze het zullen eten. Zij moeten het vlees in de nacht eten, in het vuur geroosterd met
ongegiste broden met bittere kruiden erbij moeten ze het eten. Jullie mogen niets overlaten
tot de morgen, wat ervan overblijft, moeten jullie verbranden. En zo moeten jullie het eten:
jullie lendenen omgord, schoenen aan de voeten en jullie stok in de hand; in haast zullen
jullie het eten, een Pesachoffer is het voor de Eeuwige. Want Ik trek door het land Egypte in
deze nacht en zal alle eerstgeborenen in het land Egypte dodelijk treffen, van mens tot dier
en alle goden van Egypte zal Ik straffen, Ik, de Eeuwige. Dan zal het bloed voor jullie als
teken dienen aan de huizen, waarin jullie je bevinden en als Ik het bloed zie, zal Ik jullie
voorbijgaan; jullie zal geen dodelijke plaag treffen, als Ik dodelijke slagen toebreng aan het
land Egypte.
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Er staat in Wajikra (Lev.) 17:11: “want de ziel van het vlees is in het bloed en Ik heb het jullie
op het altaar gegeven om verzoening over jullie leven te doen, want het bloed geeft
verzoening door het leven.” Alleen de huizen waarop het bloed van een plaatsvervangend
offer was aangebracht, werden beschermd tegen het oordeel, dat de Eeuwige over Egypte
bracht. Jesjoea is Gods Pesachlam, en alleen door zijn plaatsvervangend, bloedig,
verzoenend offer kunnen wij vrede hebben met de Eeuwige en ontkomen aan Zijn
toekomstig eeuwig oordeel.

VERTELLER 4:

Jesjoea is de Messias, het Lam van God, maar ook de komende Koning! De Messias ben
David! Maar eerst moest Hij als de Messias ben Josef komen. Want wat heb je aan een
Koninkrijk van sjalom, waar de burgers zelf niet persoonlijk sjalom met God hebben? Om
deel te kunnen hebben aan Gods komende Koninkrijk moeten we eerst Gods Pesachlam
accepteren en Hem toelaten om onze levens door Hem te laten veranderen. De heer-
schappij van de Messias begint dus nog niet in deze wereld, maar wil eerst beginnen in onze
levens. De Tenach zegt over de lijdende Knecht van Adonai:

“Maar Hij werd doorstoken en verbrijzeld om onze zonden. Hij nam onze straf op zich, zodat
wij sjalom, vrede, konden hebben; Hij werd geslagen en daardoor werden wij genezen. Wij
allen dwaalden als schapen die zijn afgedwaald! Wij verlieten Gods paden en gingen ieder
onze eigen weg. Maar de Eeuwige legde al onze schuld en zonden op Hem. Hij werd
mishandeld, maar Hij liet zich verdrukken en deed zijn mond niet open: als een Lam dat
wordt weggebracht om te worden geslacht, en als een schaap dat stom is voor zijn
scheerders, zo deed Hij zijn mond niet open. Vanuit de angst en benauwdheid werd Hij
bevrijd. En wie van de mensen die in zijn tijd leefden, had er aan gedacht, dat Hij toen al zou
sterven? Om de zonden van Zijn volk, is de plaag op Hem geweest. En men stelde zijn graf
bij de goddelozen; bij de rijke was Hij in zijn dood, omdat Hij niets verkeerds gedaan heeft
en er geen bedrog in zijn mond is geweest. Maar God vond het nodig Hem te verbrijzelen.
Hij maakte Hem ziek. Wanneer Hij Zijn leven heeft geofferd voor de zonden, zal Hij zijn
volgelingen zien en zal Hij opnieuw leven, en wat de Eeuwige zal willen doen, zal Hij
uitvoeren. Als Hij ziet, wat er is bereikt door Zijn zware lijden, zal Hij zeer tevreden zijn. Door
Zijn kennis zal Mijn Knecht, de Rechtvaardige, velen rechtvaardig maken en hun zonden zal
Hij op zich nemen. Daarom zal Ik Hem en hen die bij Hem zijn belonen, en met hen die
belangrijk zijn, de buit verdelen, omdat Hij voor hen gestorven is en werd behandeld als een
zondaar, terwijl Hij toch voor velen hun zonden heeft gedragen en voor overtreders gebeden
heeft [naar Jesjajahoe / Jesaja 53:5-12].

VERTELLER 5:

We gaan door met de geschiedenis van de uittocht uit Egypte. De benee Jisraél [de
kinderen van Israél] voerden de opdracht uit, die de Eeuwige hun door Mosjé en Aharon had
gegeven. Ze slachtten hun lammeren, brachten het bloed van het Lam op de deurposten
van hun huizen en aten het geroosterde vlees met ongezuurd brood en kruiden. Rond
middernacht doodde de Eeuwige iedere eerstgeborene in Egypte, van de zoon van Farao tot
de zoon van de gevangene in de kerker en ook van het vee. Maar aan allen die het bloed op
hun deurpost hadden, ging deze plaag voorbij [ Hebr.: oepasachti; Sjem / Ex. 12:13]. Nog
diezelfde nacht ontbood Farao Mosjé en Aharon en zei: “Verlaat ons land! U en uw volk
moeten vertrekken!” En zo vluchtten de benee Jisraél weg uit Mitsrajim [Egypte]. Zij
gehoorzaamden het bevel van Mosjé en vroegen de Egyptenaren om goud, zilver en
kleding. De Eeuwige zorgde dat de Egyptenaren hen gunstig gezind waren en hun eis
inwilligden. Daarna verlieten de benee Jisraél Mitsrajim [Egypte].

Het was een menigte van zeshonderdduizend mensen, de kinderen niet meegerekend.
Daarbij kwam ook nog een aantal mensen van niet-Joodse afkomst en bovendien al het vee.
De benee Jisraél hadden 430 jaar in Mitsrajim [Egypte] gewoond en op de laatste dag van
dat 430°° jaar verliet het volk van de Eeuwige Mitsrajim. Deze nacht koos de Eeuwige om
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Zijn volk uit het land Mitsrajim te leiden. Voortaan werd deze nacht elk jaar ter ere van de
Eeuwige, de God van Jisraél, gevierd.

DAJENOE

DE SEDER-SJAMMASJ.
[Dajenoe betekent: Het was genoeg geweest!]

[Bij Dajenoe: Messiasbelijdende en niet-Messiasbelijdende Joden kunnen hier
letterlijk denken aan hun verbintenis met hun voorvaderen. Gelovigen uit de volkeren
mogen zich door Jesjoea geestelijk vanuit hun Joodse geloof verbonden weten met
de benee Jisraél [kinderen Israéls] die uit Mitsrajim [Egypte] trokken en zichzelf zien
als de niet-Joodse schare die met hen uit Egypte meetrok].

Dajenoe! Dajenoe betekent: “Het zou voor ons genoeg zijn geweest”. Eigenlijk zou
het niet alleen genoeg zijn geweest, maar veel meer dan we hebben verdiend. Het is
alles de genade, de onverdiende gunst van de Eeuwige! “We zijn U, Eeuwige,
dankbaar voor al Uw grote genade en liefde!”

We zijn U dankbaar, dat U Jisraél beschermd heeft tegen de plagen die U uitgoot
over de Egyptenaren. We zijn U dankbaar dat U Jisraél, Uw volk, heeft beschermd
tegen vernietiging. We zijn U dankbaar. We zijn U dankbaar dat U Jisraél weer in
haar land heeft teruggebracht, het is Uw land, dat U aan Jisraél gegeven heeft. Wij
zijn U dankbaar!

Wij die in Jesjoea de Messias geloven, zijn U dankbaar dat U Hem als de Messias
ben Joseef gezonden heeft en dat wij door Zijn plaatsvervangend, bloedig offer,
vrijgekocht zijn uit het rijk van de duisternis, om voor altijd aan U en Uw Koninkrijk
toe te behoren. Wij zijn U dankbaar dat U Jesjoea heeft opgewekt uit de dood, zodat
Hij nu, als onze Kohen haGadol [Hogepriester] ons, die in Hem geloven, voor Uw
Troon kan vertegenwoordigen. We zijn U dankbaar, dat U hebt beloofd, dat Jesjoea
zal terug komen als de Messias ben David, om het Koninkrijk van David aan Jisraél
te herstellen en om Uw sjalom op de aarde te brengen. We zijn U dankbaar!

SEDER-SJAMMASJ:

Als U ons uit Egypte had gered, maar niet de Egyptenaren had gestraft,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]
SEDER-SJAMMASJ:

Als U de Egyptenaren gestraft had, maar niet hun goden had vernietigd,
ALLEN : Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U hun goden had vernietigd, maar hun eerstgeborenen niet had gedood
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U hun eerstgeborenen had gedood, maar hun bezit niet aan ons had gegeven,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U hun bezit aan ons had gegeven, maar de Rode Zee niet had gespleten,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U onze vijanden had laten verdrinken, maar ons niet 40 jaar in de woestijn had voorzien,
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ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons gevoed had met het manna, maar ons de sjabbat niet had gegeven,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons de sjabbat had gegeven, maar ons niet naar de berg Horeb in de Sinai had
gebracht,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons naar de berg Horeb in de Sinai had gebracht, maar ons niet de Tora had gegeven,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons de Tora had gegeven, maar ons niet naar het land van de belofte had gebracht,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons naar het land van de belofte had gebracht, maar ons niet de Tempel had gegeven,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

SEDER-SJAMMASJ:
Als U ons de Tempel had gegeven, maar niet in onze verlossing had voorzien,
ALLEN: Dajenoe! [ Daj daj jenoe...... ]

9. Pesach - Het Paaslam, het botje [de Zeroah ]

We laten Het botje [de Zeroah] aan elkaar zien en heffen het omhoog.

Waarom was het Pesach [paaslam] voorgeschreven, dat de
benee Jisraél [kinderen Israéls] aten in de tijd dat de tempel
bestond? Omdat de Heilige, gezegend zij Hij, de huizen van onze
voorouders in Egypte overgeslagen ( pasach) heeft! Dit

gebraden lamsbotje herinnert ons aan het offerlam, want er

wordt nu geen lam meer gegeten met Pesach omdat er geen

Tempel meer is. Profetisch verwijst dit voor ons die geloven, naar
de Messias ben Joseef: Jesjoea, die als de lijdende Knecht, het Lam van God zou
zijn; die een ieder, die in Hem gelooft, van zonden zou reinigen.

We leggen het botje weer neer.

Wij geloven dat Jesjoea het door Adonai beloofde Pesach Lam is! Zoals geschreven
staat in Beresjiet / Gen. 22:8,14: En Avraham zei: “God zal Zichzelf voorzien van een
Lam ten brandoffer, mijn zoon”. Zo gingen die beiden samen. En Avraham noemde
die plaats: “De Eeuwige zal erin voorzien”, waarom nog heden gezegd wordt: “Op de
berg van de Eeuwige zal erin voorzien worden”. Jesjoea is de profetische vervulling
van Gods voorziening! Hij is het Pesachlam van het Briet haChadasja [Nieuwe
Verbond], want er staat geschreven: “Hij werd mishandeld, maar Hij liet zich
verdrukken en deed Zijn mond niet open; als een lam dat ter slachting geleid wordt,
en als een schaap dat stom is voor zijn scheerders, zo deed Hij Zijn mond niet open.”
( Jesjajahoe / Jesaja 53:7). “Want ook ons Pesachlam is geslacht: de

Messias” (1 Korinthiérs 5:7). Ook Jochanan haMagbiel [Johannes de Doper], de
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Eliahoe die komen zou, betuigde, dat Jesjoea ons Pesachlam zou zijn, dat geslacht
zou worden, opdat de Engel des Doods ook aan ons huis voorbij zou gaan: “De
volgende dag zag hij Jesjoea tot zich komen en zei: Zie, het Lam Gods, dat de zonde
der wereld wegneemt.” ( Jochanan [Johannes] 1:29).

Sé haElohiem,
hanosee chatat haolam!

Rachem na alenoe, )
Adon we goel, ) 2X
Ben Elohiem, chanenoe!)
Pizmon:
Jesjoea, Jesjoea, )

anoe miesjtachaviem lefanécha!) 4x

Lam van Elohiem,
de zonden der wereld droeg U!

Ontferm U over ons, o God, Bevrijder )
Zoon van Elohiem, ) 2X
wees ons genadig. )
Jesjoea, Jesjoea, )

wij buigen ons voor U, voor Uw aangezicht. ) 2x

© 1984 Thank You Music / Unisong Music Publishers. Tekst en muziek: Shlomo Berger,Ned. tekst: BethYeshua, Amsterdam

10. Matsa - Het ongezuurd brood

We heffen de Matsot omhoog.

Waarom is de Matsa [ongezuurd brood] voorgeschreven, die wij vanaf vanavond

gedurende 7 dagen eten? Omdat het deeg van onze voorouders geen tijd had om te
rijzen toen God hun al verscheen en hun de verlossing bracht. Zo mogen ook wij, die
geloven, het zuurdesem in ons leven, die het symbool is van de zonde, niet de tijd
gunnen om te rijzen, want de wederkomst van de Messias is nabij om ons in een
oogwenk weg te halen en wij moeten er klaar voor zijn om overhaast uit ons eigen
Egypte te vertrekken, evenals onze voorouders. Zo is ook het ongezuurde brood voor
ons een symbool voor het reine lichaam van Jesjoea, dat geen zuurdesem (dus geen
zonde) kende, want Hij heeft zelf gezegd: “Ik ben het brood dat van de hemel is

gekomen” Jochanan [Johannes] 6:41).

We leggen de Matsot weer neer.
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11. Maror - De bittere kruiden

We heffen de Maror omhoog.

Waarom is de Maror [het Dbittere kruid]
voorgeschreven, dat wij vanavond eten? Om ons eraan
te herinneren hoe bitter het leven van de benee Jisraél
was in Egypte, zoals in de Tora geschreven staat: “Toen
lieten de Egyptenaren de Israélieten onder mishandeling
werken; ja, zij maakten hun het leven bitter  door harde
slavenarbeid met leem en tichelstenen en door allerlei
arbeid op het veld - alle werk, waartoe zij hen onder
mishandeling als slaven gebruikten.” ( Sjemot [Exodus] 1:14). Moge de scherpe

smaak van de mierikswortel en de bittere smaak van de sla bij ons tranen opwekken
van medelijden voor het bittere leed van de benee Jisraél in Egypte en door alle
eeuwen heen. Voor hen die geloven spreekt de Maror ook van het lijden van Jesjoea
de Messias dat Hij voor ons heeft ondergaan.

We leggen de Maror weer neer.

12. Tefilat Hodaja - Het dankgebed

We nemen de beker in de rechter hand en heffen deze op.

“In elk geslacht is iedereen verplicht zich zo te beschouwen alsof hij zelf uit Egypte is
getrokken, en inderdaad, als we geloven in het offer van Uw Zoon Jesjoea, zijn ook
wij losgekocht van de slavernij van de zonde. Daarom willen wij U, die voor ons al
deze wonderen verrichtte, danken en Uw Naam grootmaken: U hebt allen die in U
vertrouwden, van slavernij tot vrijheid gebracht, van ellende tot vreugde, van rouw tot
feest, van het rijk der duisternis tot Uw Koninkrijk van het Licht. Daarvoor willen wij U
danken, loven en prijzen in de Naam van Jesjoea haMasjiach! Amen”.

We zetten de beker weer neer.

13. — [ 2 ]JKos haMakot — beker van de plagen ]

Nu zijn we toe gekomen aan de tweede beker [Ex.6:5]: ‘Ik zal hen
redden uit hun slavernij. Ook wel Kos haMakot [de
beker der plagen] genoemd.

We nemen de beker in de rechter hand en heffen deze op.

In Lucas 22:17-18 lezen wij wat Jesjoea zei bij deze beker: “En Hij nam een beker
op, sprak de dankzegging uit en zei: Neemt deze en laat hem bij u rondgaan. Want
Ik zeg u, Ik zal van nu aan voorzeker niet van de vrucht van de wijnstok drinken,
voordat het Koninkrijk Gods gekomen is.”
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ALLEN:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, boree peri hagafen!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, Gij die de
vrucht van de wijnstok hebt geschapen!

We drinken nu gezamenlijk de tweede beker.

14. Rachetsa - Het wassen van de handen

Als voorbereiding op de maaltijd wassen wij nu ceremonieel
onze handen. Het maakt ons bewust, dat wij alleen door het
bloed van Gods Pesachlam, van zonden gereinigd kunnen
worden, om deel te kunnen hebben aan de maaltijd van de
Eeuwige.

De kom gaat rond en allen wassen de handen.

15. Motsi Matsa - Het breken van het ongezuurde
brood

We nemen de bovenste matse uit de matsot-tas [De twee hele
matses die overgebleven zijn, staan nu symbool voor de twee
feestbroden], en houden die omhoog.

ALLEN:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, hamotsi lechem mien
haarets!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die het brood
uit de aarde laat voortkomen!

We nemen de overgebleven helft, het afgebroken stuk matse [brood der ellende], uit de
middelste tas, en houden die omhoog en zeggen:

ALLEN:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, asjer kidesjanoe
bedamo sjel Jesjoea, wetsievanoe al achilat Matsa.
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Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die ons
heeft geheiligd door het bloed van Jesjoea en die ons heeft opgedragen
om ongezuurd brood te eten.

We breken nu van de bovenste en middelste Matsa een stuk af en eten deze samen,
op de linkerzijde leunend, op.

16. Maror - Het eten van bittere kruiden

We nemen nu wat Maror op een lepeltje en dopen deze even in de Charoset.

ALLEN:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe Melech haolam, asjer kidesjanoe
bedamo sjel Jesjoea, wetsievanoe al achilat Maror.

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die ons
heeft geheiligd door het bloed van Jesjoea en die ons heeft opgedragen
om bittere kruiden te eten.

We eten de Maror, niet leunend, op. Daarna nemen we twee stukken van de derde
[onderste] Matsa en leggen er wat Maror (sla en mierikswortel) tussen.

ALLEN:

Dit is ter herinnering aan het heiligdom om het gebod te vervullen: “Met
Matsa en Maror zal men het eten” ( Bamidbar / Numeri 9:11).

17. Korech — Samen nemen

We eten het nu gezamenlijk op.

18. Sjoelchan-Orech - De Pesachmaaltijd

We gaan nu een paar liederen zingen!

Nu wordt de feestmaaltijd opgediend!
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19. Tsafoen; het Afikoman - Het verborgen Manna

De maaltijd wordt besloten met het zoeken van de halve Matsa, die bij het begin
de seder is opgeborgen, het Afikoman. Als het door de kinderen is

gevonden, wordt het bij de seder-sjammasj gebracht. Dit verborgen Manna, zoals het
ook genoemd wordt, staat sinds de verwoesting van de tempel symbool voor het
vlees van het Pesachlam, dat voor ons [maar misschien nog niet voor allen]
rechtstreeks verwijst naar Jesjoea, want Hij is immers het Brood des Levens, en
tevens het Lam van God, dat geslacht is tot vergeving van onze zonden! Over dit

laatste onderdeel van de Pesachmaaltijd lezen wij in Mattitiahoe [Matthels]
26:26 en in Marcus 14:22.

En terwijl zij aten, nam Jesjoea een Matsa [brood], sprak de Bracha [zegen] uit, brak
het en gaf het aan Zijn talmidiem [leerlingen] en zei: “Neemt, eet, dit is Mijn lichaam”.
In Lucas 22:19: En Hij nam een Matsa [brood], sprak de dankzegging uit, brak het en
gaf het hun, zeggende: “Dit is Mijn lichaam, dat voor u gegeven wordt; doet dit tot
mijn gedachtenis.”

De afikoman, de halve Matsa wordt getoond.

ALLEN:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, hamotsi lechem mien
haarets!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die het brood
uit de aarde laat voortkomen!

We breken de afikoman-Matsa in kleine stukjes en eten die samen op.

20. Barech - Dankgebed na de maaltijd

Nu schenken we allen de derde beker wijn in. Daarna wordt door de seder-
sjammasj het dankgebed over de maaltijd uitgesproken:

Gezegend zijt gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, die de hele wereld
door Uw goedheid, welwillendheid en ontfermende liefde, van voedsel voorziet. U
geeft aan ieder wezen voedsel, want onbeperkt is Uw liefde! Door Uw grote
goedheid hebben wij nooit gebrek geleden; moge er voor ons nooit en te nimmer
gebrek aan voedsel zijn, omwille van Uw grote Naam! Gij zijt het immers die allen
voedsel en levensonderhoud verschaft, die allen goed doet en voor al Uw
schepselen die U geschapen hebt, de voeding verzorgt! Gezegend zijt Gij, Eeuwige,
die allen van voedsel voorziet.

Wij danken U, Eeuwige, onze God, omdat U onze voorouders een mooi, goed en
uitgestrekt land als erfdeel hebt geschonken en omdat U, Eeuwige, onze God, ons
uit Egypte hebt gevoerd en ons uit de slavernij hebt verlost, en voor Uw Verbond, dat
U hebt gesloten met onze voorouders. Wij danken U, dat U ons, die geloven, hebt
geheiligd door het bloed van Jesjoea, waarmee U het Nieuwe Verbond hebt
bezegeld, en voor Uw Tora, die U ons hebt geleerd, en voor Uw geboden, die U ons
hebt doen kennen. Wij danken U voor het leven, dat U ons met liefde hebt
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geschonken, en voor het genot van het voedsel, waarmee U ons steeds voedt en
onderhoudt, elke dag opnieuw. Voor dit alles danken wij U, Eeuwige, onze God, en
wij willen U daarvoor loven en prijzen! En naar Uw toezegging van liefdevolle hulp,
spaar ons, schenk ons Uw gunst en Uw liefde, en help ons, want op U zijn onze
ogen gericht, want een liefderijke en barmhartige God bent U.

21. [ 3] Kos haGeoela — Beker van de verlossing

We zijn nu aangekomen bij de 3% peker. Sjemot / Ex. 6:5: ‘lk zal u
verlossen’. Deze beker symboliseert voor ons [maar misschien nog
niet voor allen] het bloed van het Briet haChadasja [Nieuwe
Verbond]. Zoals geschreven staat in Jeremiejahoe. 31:31: “Zie, de
dagen komen, dat Ik met het huis van Jisraél en het huis van
Jehoeda een nieuw verbond sluiten zal.” Jesjoea gebruikte deze
beker, voor het symbool van het Briet haChadasja [Het Nieuwe
Verbond]. De wijn staat voor ons [maar misschien niet voor allen]
symbool voor het bloed dat Jesjoea, als het Pesachlam van God,

moest vergieten om, volgens het voorschrift uit Wajikra /

Leviticus 17:11 om kapara [verzoening] te bewerken: “Want de ziel van het vlees is in
het bloed en Ik heb het u op het altaar gegeven om kapara [verzoening] over uw
zielen te doen, want het bloed bewerkt kapara [verzoening] door middel van de ziel.”
Daarom herinnert de rode wijn in de derde beker, ons [maar misschien nog niet voor
allen] aan het bloed van Jesjoea: “En Hij nam een beker, sprak de dankzegging uit
en gaf hun die en zei: drinkt allen daaruit. Want dit is het bloed van Mijn Verbond, dat

voor velen vergoten wordt tot vergeving van zonden” ( Mattitiahoe/Matthels
26:27-28). Lucas 22:20 laat ons zien, dat het de derde beker was, waar staat:

“Evenzo de beker, na_ de maaltijd , zeggende: deze beker is het Nieuwe Verbond in
Mijn bloed, die voor u uitgegoten wordt” .

We heffen allen de derde beker , de Kos haGeoela [de beker der
verlossing] op, en we spreken samen de dankzegging uit:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, boree peri hagafen!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, Gij die de
vrucht van de wijnstok hebt geschapen!

We drinken nu allen de derde beker.

22. Hallel - De lofzang

De deur wordt nu wijd geopend.

Het is Leel-Sjimoeriem, de Nacht der Goddelijke Bescherming. Voor de profeet
Eliahoe die de komst [voor ons de wederkomst] van de Messias zal
aankondigen?

We gaan allen staan en kijken in de richting van de deur.
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Zing Eliahoe hanavi. Er volgt een moment van stilte. Daarna wordt de lofzang, het

grote

Hallel [de Ps.115-118 en 136] gezongen. Wij zingen een aantal Hallel

liederen afsluitend met:

Baroech haba beSjem Adonai! Haleloegja!

Baroech haba beSjem Adonai! Haleloegja!

Baroech haba beSjem Adonai! Baroech haba beSjem Adonai!
Haleloeja! Haleloeja!

Gezegend is Hij die komt in de nhaam van Adonai!
Gezegend is Hij die komt in de nhaam van Adonai!
Gezegend is Hij die komt in de nhaam van Adonai!
Gezegend is Hij die komt in de nhaam van Adonai!
Halleloeja! Halleloeja!

Ned. tekst: Hananja Thomassen, Bijbeltekst: Psalm 118:26; Matthels 23:39 Tekst en muziek: Barry Kornreich
© 1974 Maranatha! Music / Unisong Music Publishers

23.

[ 4 ] Kos Hallel, de beker van de lofprijs

terug zal keren

Nu zijn we gekomen bij de vierde beker. Sjemot / Ex.6:6a: “lk zal
Mij u tot een volk aannemen.” In Mattitjiahoe [Mattheuls]
26:29 vinden wij deze belofte van Jesjoea: “Doch Ik zeg u, Ik zal van
nu aan voorzeker niet meer van deze vrucht van de wijnstok

drinken, tot op die dag, dat Ik haar met u nieuw zal drinken in het
Koninkrijk Mijns Vaders.” Hij doelt hiermee op de vierde beker, de

beker der Lofprijzing, in het Hebreeuws Kos Hallel

genaamd.
Jesjoea kijkt door het lijden heen naar de toekomst, wanneer Hij
naar Jeroesjalajiem. Het feest zal voor Hem ook pas aanbreken als

wij bij Hem zijn! Hij wacht op ons. Bij een beker nieuwe wijn zullen we elkaar
weerzien! Volgens de Talmoed zien ook de rabbijnen de komst van de Messias in de
toekomst weggelegd in die vierde beker.

We heffen allen de vierde beker , de Kos Hallel, de beker van de
lofprijs op en samen spreken we de dankzegging uit:

Baroech ata, Adonai, Elohenoe, Melech haolam, boree peri hagafen!

Gezegend zijt Gij, Eeuwige, onze God, Koning van het heelal, Gij die de
vrucht van de wijnstok hebt geschapen!

We drinken nu allen de vierde beker.
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24.

Nirtsa — Aangenomen.

De Pesachseder is nu beéindigd, volgens traditie en gebruiken. Zoals wij het nu hebben
gevierd, zo mogen wij het ook, zo Adonai het wil, volgend jaar weer vieren. O, Eeuwige,
Schepper van het Universum, mag Messias Jesjoea spoedig wederkomen!

Copyright © 5770

Openbaring 22:20
ALLEN:

“Achen, ani ba maher”
“Ja, Ik kom spoedig”

“Amen, bo na haAdon Jesjoea”
“Amen, kom, Heer Jesjoea!”

Lesjana habaa bieroesjalajiem
Tot het volgend jaar in Jeruzalem!

Shiloach Messianic Fellowship, Amsterdam
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